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Abstrakt

Bakalatskd prace se zabyva vnitinim uspotadanim knihovny, které navrhuje
Gabriel Naudé ve svém dile Advis pour dresser une bibliothéeque z roku 1627.
Systém navrhovany Naudém je porovnan s dalSimi systémy, které se objevily
v evropskych knihovnach a knihovnické literatufe v 16. al7. stoleti. Prace dale
popisuje knihovny, ve kterych Naudé ptsobil a zkouma, do jaké miry v nich byl
aplikovan Naudého navrh na uspoiadani knihovny. Posledni ¢ast prace se zabyva
Naudého dilem v kontextu tehdejSiho filozofického mysleni a piedstavuje

myslenkovy smér ,,libertinage érudit®, jehoz byl Naudé soucasti.
Kli¢ova slova

Gabriel Naudé, vnitini systemizace knihovny, ,libertinage érudit®, 17. stoleti,

vetejna knihovna

Abstract

This bachelor thesis deals with the inner system of a library as designed by Gabriel
Naudé in his 1627 work Advis pour dresser une bibliothéque. The system designed
by Naudé¢ is being compared to other systems used in the European libraries and
described in the literature of the 16™ and the 17™ century. The thesis then provides
a description of the libraries where Naudé worked and analyzes the application of
the library organization system designed by Naud¢ in those libraries. The last part
of the thesis deals with the Naudé’s work in the context of the contemporary
philosophical movements and it presents the movement of “libertinage érudit”

which Naudé was a part of.
Keywords

Gabriel Naudé¢, inner system of a library, “libertinage érudit”, 17" century, public

library
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1. Uvod

Bakalaiska prace se bude vénovat vnitinimu uspotadani knihovny, jak jej navrhuje
Gabriel Naudé ve svém dile Advis pour dresser une bibliothéque' z roku 1627.
Cilem prace bude ptedstavit Naudého dilo a porovnat jeho navrh na usporadani
knihovny s tehdej$imi teoriemi a praxi organizace knihovnich fondi. Zaroven bude
zhodnoceno, do jaké miry byl Naudého koncept uspotfadani knihovny realizovan

v knihovnach, v nichz ptsobil.

1.1 Struktura prace

Prace bude ¢lenéna do Ctyt kapitol, ve kterych bude postupné piedstavena osobnost
Gabriela Naudého, evropské navrhy uspoiadani knihoven ptredchazejici Naudého,
systém piedkladany Naudém v dile Advis pour dresser une bibliothéque véetné jeho
pouziti v knihovnach a zakotveni Naudého mysSlenek do kulturnéhistorického

kontextu pocatku 17. stoleti.

V uvodni kapitole bude predstaven Gabriel Naudé, francouzsky knihovnik a

intelektudal prvni poloviny 17. stoleti.

V nasleduji kapitole budou popsany zpiisoby vnitiniho uspotfadani knihovny, které
byly navrhovany a pouZivany v Evropé v 16. a 17. stoleti. Prvni ¢ast této kapitoly
se bude vénovat evropskym ndvrhim systémil uspofadani knihovny, které
publikovali evropsti ucenci Conrad Gessner, Samuel Quiccheberg a Anton
Francesco Doni. Kromé nich bude ptedstaven i systém, ktery pouzil Thomas
Bodley pifi budovani knihovny Oxfordské univerzity. Druhd cast kapitoly bude
zaméfena na systémy pochazejici z francouzského prostiedi. Budou zde
pfedstaveny systémy uvedené ve dvou francouzskych narodnich bibliografiich
z konce 16. stoleti. Autorem prvni z nich je Antoine Du Verdier a druhou napsal
Francgois de La Croix du Maine. Také zde bude pfedstaven systém pouzity v jedné
z nejveétsSich soukromych knihoven t€ doby, ktera patfila Jacquesu-Augustovi de

Thou.

Dalsi kapitola piedstavi Naudého dilo Advis pour dresser une bibliotheque, kter¢ je
jednou z prvnich evropskych piirucek, jak vybudovat velkou vetejnou knihovnu.

Zvlastni pozornost bude vénovana sedmé kapitole této ptirucky, ve které je uveden

! Cesky Pouceni, jak vybudovat knihovnu. Dilo nebylo prelozeno do &estiny. V praci bude nazev
dila uvadén v originale.



Naudého navrh uspofadani knihovny. Prostor bude vénovan také popisu
jednotlivych knihoven, ve kterych Naudé béhem svého Zivota pasobil. U téch, jde
jsou dostupné prameny, bude zhodnoceno, nakolik se jejich uspotadani podobalo

navrhu piedstavenému v Naduého ptirucce.

Posledni kapitola uvede Naudého pohled na uspotadani véd, ktery se odrazi v jeho
navrhu na uspoiradani knihovny, do kontextu novych filozofickych smért pocatku
17. stoleti. Zvlastni pozornost bude vénovana zejména skupiné francouzskych

intelektualt hajicich pluralitu ndzort, kteti jsou oznacovani jako ,.libertins érudits®.

1.2 Metodika

Préce je zaloZzena na analyze Naudého dila a studiu odborné literatury o evropském
knihovnictvi v 16. a 17. stoleti. Vzhledem ke svym jazykovym kompetencim jsem
Cerpala zejména z literatury dostupné v anglicting, francouzsting, ¢estiné a ¢astecné
v lating. Pfi analyze systému uspotfddani knihoven vychazim z popisu téchto
knihoven v sekundarni literatufe, nikoli pfimym zkoumanim katalogti nebo jinych

primarnich zdroji.

Odborna literatura k tomuto tématu byla ¢astecné dostupné v €eskych knihovnach,
zejména v Narodni knihovné a Knihovné Akademie véd. Starsi literatura,
predev§im ta francouzska, je pfistupna v digitdlni knihovné Gallica, kterou
provozuje Francouzské narodni knihovna. Odborné ¢lanky k danému tématu se daji
ziskat zejména v databdzi JSTOR. Piinosnym zdrojem ¢lankli z frankofonnich
spolecenskovédnich periodik je portdl Cairn.info provozovany francouzskymi a

belgickymi vydavateli ve spolupraci s Francouzskou ndrodni knihovnou.

Analyza vnitini struktury knihoven, ve kterych Gabriel Naudé pisobil, probihala
pouze na zaklad¢ sekundarni literatury. V pocatecni fazi reSerSe jsem se pokusila
zjistit, zda existuji primarni zdroje, naptiklad katalogy z doby piisobeni Naudého,
které by mohly slouzit jako pfimé zdroje informaci o podobé¢ téchto knihoven.
Z literatury se vSak nezdélo, ze by takové zdroje byly dostupné a vzhledem ke
geografickému 1 jazykovému rozsahu Naudého pisobnosti v ramci Evropy jsem se
nakonec nepustila do hledani ptimych pramenti dokumentujicich Naudého préci ve
Francii, Italii a Svédsku. Zjisténi ze sekundarni literatury a mozna existence

primarnich pramenii bude popsana v podkapitolach 4.3.1-4.3.5.



V tivodni kapitole zabyvajici se osobnosti Gabriela Naudého cerpam z textu Clauda
Jollyho L’Advis manifeste de la bibliothéque érudite’, ktery vysel jako pfedmluva
k vydani Advis pour dresser une bibliothéque v roce 1990, ¢lanku Jacka A. Clarka
Gabriel Naudé and the Foundations of the Scholarly Library’, a knihy Estelle
Boeuf La bibliotheque parisienne de Gabriel Naudé en 1630: les lectures d'un

libertin érudit’.

Pti analyze systémi usporadani knihoven v Evropé¢ a Francii v Naudého dob¢ jsem
pouzila knihu Rogera Chartiera L ordre des livres’ v anglickém piekladu a také
jsem se zaméfila na autory, na které Naudé¢ pfimo odkazuje ve svém dile.
Chartierovu knihu jsem pouzila jako hlavni zdroj informaci o Donim, Du
Verdierovi a La Croixovi du Maine. Informace o Gessnerovi a jeho dile jsem
Cerpala z monografie Luciena Brauna Conrad Gessner i piimo z Gessnerova dila,
Quicchebergovy Inscriptiones jsem pouzila v anglickém ptekladu a s Bodleyovou
knihovnou jsem se sezndmila v knize Davida Rogerse The Bodleian Library and its

Treasures® a &lanku Carolyn Frost The Bodleian Catalogs of 1674 and 1738’

Pti analyze dila Advis pour dresser une bibliothéque jsem pouzivala vydani z roku
1876 ve zdigitalizované podobé, které je dostupné v digitalni knihovné Gallica.
V tomto vydani je zmodernizovan pravopis, coZ usnadiiuje cetbu. Vzhledem
k tomu, ze tato formalni zména nijak neposouvd vyznamovy obsahovy dila,
rozhodla jsem se pouZzit zminéné vydani spiSe nez naptiklad vydani prvni, které je

rovnéZ dostupné online.

Podob¢ vnitiniho uspotadani knihoven, které Naudé pomahal budovat, se vénuje
jen velmi malo odborné literatury. K jednotlivym knihovnam jsem nasla obvykle
jen malo zminek obecnégjsiho charakteru, které se vyskytovaly v textech vénujicich
se historii danych knihoven nebo historii knihoven v§eobecné. Vyjimku tvoii dilo
Estelle Boeuf citované vyse, ve kterém je publikovan piepis inventai Naudého
osobni knihovny. Vzhledem k tomu, Ze knihovny, kter¢ Naudé budoval, se

nachézely kromé Pafize i v Rimé a Stockholmu, ziejmé by odhaleni jejich podoby

2 Cesky ,, Advis “ — Manifest knihoven ucencii.

3 Cesky Gabriel Naudé a zdklady knihoven ucenci.

* Cesky Parizska knihovna Gabriela Naudého; v roce 1630: cetba ,,vzdélaného volnomyslenkdie .
5 Cesky Usporddani knih.

¢ Cesky Bodleyova knihovna a jeji poklady.

7 Cesky Katalogy Bodleyovy knihovny z let 1674 and 1738.
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mohla pomoct reSerSe zdrojii psanych v italStiné, Svédsting, piipadné dalSich

evropskych jazycich.

Pro zasazeni Naudého dila do kulturn¢historického kontextu jsem, s vyjimkou
podkapitoly zabyvajici se ,libertinage érudit”, pouzivala ptevazné ptehledovou
literaturu o jednotlivych historickych obdobich psanou ¢esky nebo prelozenou do
¢estiny. Obecné informace o vyvoji knihovnictvi jsem Cerpala z dila Jifiho Cejpka
a kol. Déjiny knihoven a knihovnictvi. Informace o ,,libertinage érudit” jsem Cerpala
pfedevsim z knihy Francoise Charles-Daubert Les Libertins érudits en France au
XVIE siécle® a Elanku Josephine de Boer Men s Literary Circles in Paris®. K tomuto
tématu by bylo zajimavé prostudovat i dilo René¢ho Pintarda Le libertinage érudit
dans la premiére moitié du XVII siécle’’, ktery tento termin zavedl. Vzhledem
k dlouhodobé rekonstrukci skladit Narodni knihovny vSak bohuzel nebylo mozné
se k této publikaci dostat, takze Pintardovy myslenky jsou zminény jen skrze

sekundarni literaturu.

Bibliografické citace jsou uvedeny podle normy ISO 690:2011. Pro citace v textu

je pouzit tzv. harvardsky systém.

8 Cesky ,, Vzdélani volnomyslenkadri“ ve Franci 17. stoleti.
o Cesky Pdnské literarni krouzky v PariZi v letech 1610-1660.
10 Cesky ,, Volnomyslenkdistvi ucencii“ v prvni poloviné 17. stoleti.
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2. Osobnost Gabriela Naudého

Gabriel Naudé byl francouzsky ucenec prvni poloviny 17. stoleti. Ackoli
vystudoval medicinu, vétsinu svého zZivota ptsobil jako knihovnik. Knihovnictvi se
vénoval v praxi a zaroven se do historie zapsal publikaci knihovnické ptfirucky o
tom, jak vybudovat knihovnu. V této kapitole bude ptedstaven zivot Gabriela

Naudého.

Gabriel Naudé se narodil v roce 1600 v Pafizi. V mladi ziskal klasické vzdélani, ale
zajimal se také o moderni autory, konkrétn¢ Michela de Montaigne a Pierra
Charrona, jejichz humanitni filozofie jej v pozdéjSim Zivoté ovlivnila. Navzdory
tlaku ze strany rodiny, kterd mu doporucovala cirkevni kariéru, se rozhodl studovat
medicinu. Ve dvaceti letech se stal knihovnikem &lena Paiizského parlamentu!!
Henriho de Mesme. V téze dobé se pohyboval mezi soudobymi intelektualy a
navazal vztahy s lidmi z 1€katského i knihovnického prostiedi, se kterymi pozdéji

udrzoval korespondenci. (Jolly, 1990, XI-XII)

Naudého zaméstnani u Henriho de Mesme mu pomohlo dostat se do kontaktu
s patizskymi intelektudly, kteti byli v roce 1943 popsani Reném Pintardem jako
Hlibertins érudits®, doslova ,,vzd€lani volnomyslenkati“. Kromé& Naudého se mezi
tyto ,,vzdélané volnomySlenkate* fadi naptiklad knihovnici Pierre a Jacques
Dupuy, filozof a matematik Pierre Gassendi, spisovatel Francois de La Mothe Le
Vayer nebo pravnik Elie Diodati. Sit’ zndmosti se rozSifovala i mimo Francii a
Naudé diky korespondenci, kterou udrZzoval s mnoha intelektualy, ziskaval piehled

o nove¢ publikovanych knihach. (Boeuf, 2007, 26-30)

Vroce 1626 se Naudé vydal do Padovy, aby dostudoval medicinu, ale hned
v nasledujicim roce se kvili smrti otce vratil zpét do Patfize k Henrimu de Mesme.
V roce 1627 publikoval svou pfirucku o tom, jak spravné vybudovat knihovnu,
Advis pour dresser une bibliotheque. Toto dilo je adresovano jeho zaméstnavateli,

Henrimu de Mesme. (Jolly, 1990, XII)

V roce 1630 vstoupil Naudé¢ do sluzeb kardinala Giovanniho Francesca Guidiho di

Bagno a vroce 1631 snim odeSel do Italie, kde se kromé& knihovnické praxe

' Parlament byl ve Francii v obdobi takzvaného ,starého rezimu* (od 13. stoleti do Velké
francouzské revoluce) soudnim dvorem, nikoli zdkonodarnym orgédnem v dnes$nim slova smyslu.
Tyto Parlamenty mély sidlo ve vétSich francouzskych méstech, vyznacné postaveni mezi nimi mél
Parlament patizsky.
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vénoval dokonceni studia mediciny. V Italii také publikoval svéa politicka dila
ovlivnénd Machiavellim. Po smrti kardinala Guidiho di Bagno v roce 1641
nakratko puasobil jako knihovnik kardinadla Francesca Barberiniho, ale

v nasledujicim roce se vratil do Francie. (Jolly, 1990, XII-XIII)

Do Francie Naudé¢ pfijel na pozvani kardinéla Richelieua, aby vedl jeho knihovnu.
Richelieu vsak v témze roce zemiel a Naudé vstoupil do sluzeb jeho nastupce,
kardindla Mazarina. Mazarin dal Naudému za ukol, aby vytvofil velkou knihovnu,
ktera bude oteviena vzdélané vefejnosti. Naudé se tohoto tikolu s radosti ujal a
podaftilo se mu shromazdit tictyhodnou sbirku ¢itajici ptiblizné 40 000 svazku. Pii
budovani této knihovny mél ptilezitost ptevést do praxe svou koncepci knihovny
piedstavenou v dile Advis pour dresser une bibliothéque. B&hem frondy'? byla
ovSem knihovna rozptylena a jeji ndsledna obnova byla naro¢na. (Jolly, 1990, XIII—

XIV)

Vzhledem k tomu, Ze Naudého Zivotni dilo bylo zniceno a kardinal Mazarin musel
opustit Patiz, ptijal knihovnik v roce 1652 pozvani $védské kralovny Kristyny a
odjel do Stockholmu, kde ji mél pomoci s usporadanim knih, které ziskala béhem
tficetileté valky. Krdlovna si na svlij dvir zvala rizné u€ence, mezi nejznamejSimi
Reného Descarta, ale poté neprojevovala hlubsi zdjem o jejich mySlenky a
intelektudlni rozvoj, ktery méli na $védsky dvur piinést. V roce 1653 se tedy
zklamany Naudé vydal spolecné s vétSinou krajanti zpét do Francie, kde mezitim
utichly nepokoje frondy. Do Pafize se ale jiz nevratil, nebot’ cestou zemfel. (Jolly,

1990, XIII-X1IV)

12 Nepokoje v letech 1648-1653, které vypukly ve Francii v dobé&, kdy kral Ludvik XIV. nebyl
plnolety. Regentkou se stala jeho matka, Anna Rakousk4, a jejim hlavnim poradcem byl kardinal
Mazarin.

12



3. Usporadani evropskych knihoven na zadatku 17. stoleti se

zvlasStnim zretelem k francouzskému prostredi
V této kapitole budou predstavena uspotadani knihoven v Evropé a ve Francii
v 16.a 17. stoleti. Prace je zalozena na analyze tehdejsi literatury predkladajici
navrhy uspotradani knihoven a také na zakladé popisu jednotlivych knihoven, které

v té dobé vznikly.

3.1 Khnihovny a navrhy na jejich usporadani v Evropé

O podobé evropskych knihoven v 16. a 17. stoleti mizeme Cerpat informace
z nékolika zdroju. Jedna se od dila obsahujici seznam vydané literatury, praktické
navrhy na uspofadani knihovny nebo popisy a katalogy realnych knihoven
vzniknuvsich v té dobé. Nasledujici podkapitoly se budou veénovat zastupciim

kazdého z téchto zdroja.

Prvni podkapitola piedstavi dila Conrada Gessnera Bibliotheca Universalis’ a
Pandectarum sive partitionum universalium libri XXI'*, ve kterych je shromazdéna
veskerd pisemnd produkce psana v latin€, fectin€ a hebrejsting, ktera do té doby

vznikla.

Druha podkapitola predstavi dilo Samuela Quiccheberga Inscriptiones vel Tituli

5

Theatri Amplissimi’®, ve kterém autor piedkladd navrh, jak spravné uspoiadat

muzeum, v ramci jehoz struktury je zahrnuto 1 uspofadani knihovny.

Tteti podkapitola predstavi dilo Libraria’® Antona Francesca Doniho, ve kterém je
obsaZen seznam knih psanych v jeho rodném jazyce, tedy italStiné. Doniho dilo

bylo prvni narodni bibliografii v Evropé¢.

Ctvrta podkapitola piedstavi Bodleyovu knihovnu v Oxfordu. Ta bude uvedena
jakozto zéastupce velkych vetejnych knihoven, které vznikaly na zacatku 17. stoleti

a zptistupnovaly védeéni vzdélané vetejnosti.

13 Cesky Vseobecnd knihovna.

14 Cesky Shirka veskerych knih rozdélend do 21 skupin.
15 Cesky Ndpisy neboli tituly nejvétsiho divadia.

16 Cesky Knihovna.
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3.1.1 Gessnerova dila Bibiotheca Universalis a Pandectarum sive partitionum
universalium libri XX1
Conrad Gessner (1516—1565) byl Svycarsky ucenec, ktery se vénoval vice védnim
oborim. Béhem studii se nejdiive zamétil na Cetbu klasickych autorti v fecting,
latiné a hebrejstiné, nasledné ziskal doktorat v oboru lékatstvi a béhem zivota
publikoval ptirodovédna a 1¢karska dila. Pro potfeby této prace je vyznamné jeho
dilo Bibliotheca universalis, ve kterém se pokousSel vytvofit seznam veskeré
pisemné produkce v lating, fectin€ a hebrejsting, ktera v jeho dob¢ existovala, a jeho
pokracovani Pandectarum sive partitionum universalium libri XXI, které¢ uvedené

knihy tematicky seskupovalo. (Braun, 1990, s. 19-55)

Biblilotheca universalis je dilo, ve kterém si Gessner kladl za cil vytvofit
vyCerpavajici seznam literarnich dél, kterd byla tehdy dostupna. Zpétné mizeme
fici, ze se jednalo o prvni vSeobecnou mezinarodni bibliografii, ackoli termin
,bibliografie* se zacal pouzivat az pozd¢ji. Gessner své dilo nazyva ,bibliotheca®,
tedy ,,knihovna“. Dilo ov§em neni katalogem né&jaké konkrétni knihovny, jde o ideal
knihovny, ve které by bylo shromdzdéno vSechno védéni dostupné v daném
okamziku. Zaroven také mizeme dilo také chapat jako navod, kterym se mohou

tidit knihovnici pfi budovani knihoven. (Braun, 1990, s. 43-50)

Gessner nejdiive vydal v roce 1545 dilo Bibliotheca universalis, které tvoti seznam
d¢l autort, ktefi psali latinsky, fecky nebo hebrejsky. Jednotliva dila jsou sefazena
abecedné podle kiestniho jména autora. Tento styl fazeni odpovida stfedovéké

vvvvvv

1990, s. 49)

O tii roky pozdé€ji, vroce 1548, vydal Gessner Pandectarum sive partitionum
universalium libri XXI. V tomto dile jsou vSechny vydané knihy uvedené
v dile Bibliotheca universalis setazeny tematicky do 21 skupin. Toto rozdé€leni
kopiruje systém sedmi svobodnych uméni tvoticich zaklad univerzitniho vzdélani

ve stfedovéku a rozsifuje je o noveé vznikajici obory.
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ORDO LIBRORVYM HVIVS OPERIS, °

LIBER I. DeGrammatica ¢ Philologiz Folio s

II. ‘De Disleltica ¢ 47
KII. De¢ Rhetorica 49
Il DecPoctict s9
V. De Arithmetica ; 73
VI. = De Geottietria,Opticis, ¢ Catoptricis.77
VI,  DecMufica &1
VIII. DeAftronomis g7
X, De Aftrologia o5
e Dre Diuiniatione cum licitz tum licits, o
Magia 29

XI.  DeGrographia 10y
XII.  DeHiftorijs 17
XIII.  Dedierfis Artibus illiteratis , Mechanis
« cis, g alijs bumane uite yiilibus 163

XIIIL.  DeNaturali philofophia 151

X V. Deprima philofophia feu Metaphyfics, e»
Theologix gentilium

13T
X VI. DeMoraliphilofophis 261
X VII. DeOeconomics philofophia i3

3C V111, De e Politica , id eft Ciutli, ey Militeri

i
XIX. Delnifprudentiaindicestres = a9
XX. DereMedica
XXI. DeTheologis Chrifkiana,
€ Dvo pofiremélibri b temporis anguftia in pre

Jentia non additi feorfim qudrn prinsum liccbit,Deo fan
Hente,prodibumt:und cum Indice in totum bunc fecuna
dumTomum; & fortafiis ctiam Appendice primi Toe
i quiam [atis lwculentam habemus,

Obr. 1 Tematické ¢lenéni Pandectarum (Gessner, 1548, 5. 2)

Témata obsazena v Pandectarum jsou nasledujici:

., KNIHA I. Gramatika a filologie

11
111
V.

V.

Vi

ViI.
Vil
X

XL
XII
XIII.

XIV.

XVI

XVII.
XVIII

Dialektika

Rétorika

Poezie

Aritmetika

Geometrie, optika a katoptrika
Muzika

Astronomie

Astrologie

Vésteni a magie

Geografie

Historie

Obory nepatrici mezi svobodnd umeéni, mechanicka uméni a dalsi umeni

uzitecna lidskéemu Zivotu

Prirodni filozofie

Prvotni filozofie neboli metafyzika a pohanska teologie

Moralni filozofie
Ekonomicka filozofie
Politika
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XIX.  Pravo
XX.  Medicina
XXI.  Krestanskd teologie'”“ (Gessner, 1548, s. 2)

Prvni tfi obory, gramatika, dialektika a rétorika, tvofi trivium, tedy prvni tfi
svobodna uméni pattici do zdkladniho cyklu univerzitniho vzdélani. Gessner za né
fadi poezii, jakozto obor souvisejici s ovladnutim jazyka. Aritmetika, geometrie,
muzika a astronomie tvoii tradiéné kvadrivium, piicemz astrologie se u Gessnera

vycletuje z astronomie do zvlastni skupiny.

Dalsi samostatnou skupinu tvoii vés$téni a magie. Poté nasleduje geografie, historie,
tedy obory, které¢ navazuji na sedm svobodnych uméni a ptinaseji dal$i poznani,
které je nadstavbou trivia a kvadrivia. V nasledujici skupin€ jsou obory, mezi néz
patii mechanickd uméni a dal$i uméni uzitecnd ¢lovéku. Opozici mechanickych a
svobodnych uméni piedstavil Marcus Terentius Varro, aby odlisil kultivaci ducha

od mechanické prace (Le Goff, 2005, s. 665).

Naésleduje filozofie a politika a obory studované na tech hlavnich fakultach (pravo,
medicina, teologie). Filozofie se déli do né€kolika skupin a miiZeme v nich
pozorovat jednotlivé obory, které se od ni v novovéku odstépi a stanou se

samostatnymi védnimi obory.

V roce 1549 vydava Gessner pokracovani svych bibliografickych dél Bibliotheca
universalis a Pandectarum. Je jim dilo Partitiones theologicae'®, ve kterém jsou

obsaZena teologicka dila.

Bibliotheca Universalis a jeji pokracovani jsou prvnim pokusem o zmapovani
kniZzni produkce v Evropé, které by pomohlo zmapovat veSkeré védéni. Tento vycet
zahrnuje, v souladu se stfedovékou tradici, dila psana v cirkevnich jazycich. Razeni
podle kiestniho jména autora je také typicky stiedovéké. Tematické tazeni
odpovidé uspotradani fakult a védnich obort stiedovékych univerzit, ale Gessner jej
rozSifuje v souladu s novymi poznatky a rozvojem védy. Lze tedy fici, ze jeho
novatorsky poc€in, jimz bylo vytvofeni kompletniho seznamu d¢l publikovanych
v latiné, fectiné a hebrejsting, byl pevné zakotven v tehdy tradiénim systému

védeni, které predstavovaly fakulty stfedoveké univerzity.

17 Vlastni pfeklad. Latinsky original viz Obr. 1.
18 Cesky Rozdéleni teologie.
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3.1.2 Quicchebergovy Inscriptiones vel Tituli Theatri Amplissimi

Samuel Quiccheberg (1529-1567) byl knihovnikem bavorského vévody Albrechta
V. Kromé vedeni knihovny byl povéfen uspofadanim kabinetu kuriozit, na zékladé
&ehoz napsal dilo Inscriptiones vel Tituli Theatri Amplissimi’’, ve kterém piedklada
navod, jak ma byt uspofaddno muzeum v obecném slova smyslu. Tato kniha ze

16. stoleti je povazovana za prvni muzeologické dilo. (Robertson, 2013, s. VI-VIII)

Inscriptiones byly pojaty jako prakticka ptirucka, jak by bylo vhodné usporadat
hmotné sbirky. Nejedna se o teoretické pojednani, ale prakticky navod
s konkrétnimi navrhy feSeni. Zarovenn Quiccheberg na vice mistech odkazuje na
svij zamér toto dilo vyrazné rozsifit a poskytnout podrobnéjsi publikaci zabyvajici
se timto tématem. Vzhledem k jeho pfedcasné smrti vSak jiz k vydani rozsiteného

dila nedoslo. (Meadow, 2013, s. 1-2)

Nez se Quiccheberg stal knihovnikem Alberta V., pracoval jako knihovnik u Hanse
Jakoba Fuggera, ktery patfil do rodiny se sbératelskou tradici. Pfi organizaci
Fuggerovy knihovny ¢itajici pies 30 000 svazki se inspiroval systémem Conrada
Gessnera. Z této zkuSenosti posléze vychazel, kdyz psal v Inscriptiones kapitolu

vénovanou uspotfadani knihovny. (Meadow, 2013, s. 9)

Quiccheberg se v Inscriptiones primarné vénovanym uspotradadni muzea zabyva
také knihovnami jakozto zvlaStnim prostorem k uchovavani védéni. Umisténi
knihovny do struktury muzea vSak neznamend, Ze se jedna o specifickou sbirku
muzea shromazd’ujici knihy — knihovna je pracovni prostor, ktery ma pomoci

védeckému badani a dopliovat fyzické sbirky (Meadow, 2013, s. 33).

Knihy by podle Quiccheberga mély byt rozdéleny do ttid podle univerzitnich fakult,
védnich oborti a jazykt. Konkrétné¢ navrhuje nasledujici tematické kategorie

literatury:

., 1. Teologicka

2. Pravnicka

3. Lékarska

4. Historicka

5. Filozoficka, pod kterou spadaji takeé dialektika a magie
6

Matematicka, pod kterou spadaji také astrologie, aritmetika a geometrie

19 Cesky Napisy neboli tituly nejvétsiho divadia.
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7. Literarni, pod kterou spadaji také autori pisici o obecnych tématech a
ostatni autori, kteri se venuji tématiim, ktera se nehodi do jiné skupiny, jako
napr. vojenstvi, architektura, zemédelstvi a dalsi

8. Poezie, nabozenska a svétska

9. Hudebni

10. Gramatika, pod kterou spadaji také slovniky a komentatori prozy a
poezie.?’“ (Quiccheberg, 2013, s. 71)

V téchto skupinach muzeme vidét na prvnich mistech obory specializovanych
fakult (teologie, pravo a medicina). Nasleduje historie, kterd do tohoto systému
nespada. Poté jsou zde obory artistické fakulty (jazykové a matematické obory),

rozsifené o poezii, literaturu a Sirokou kategorii témat nezapadajicich jinam.

Tematické skupiny by dale mély byt ¢lenény podle jazykt. V jedné skupiné by byly
knihy v cirkevnich jazycich hebrejsting, fectiné a latin€. V dalsi skupiné by byly
knihy némecké a holandské. Dalsi jazyky, jako je italStina, francouzstina,
Spanélstina a jiné by také mély svou sekci. Je vidét, ze jazykové tiidéni
uptednostiuje cirkevni jazyky, ve kterych byla psana dobova odborna literatura.
Nasleduji matetské jazyky Albrechta V. a Quiccheberga a za nimi jsou uvedené

dalsi evropské jazyky. (Quiccheberg, 2013, s. 71)

Quiccheberg se také vénuje praktickému uspotadani knihovny. Knihovna by méla
byt rozdélena na sekce tvotici souvislé stény, na nichz by mély byt jednotlivé police
s knihami. K tém navic mohou byt pfipojeny dalsi police, pokud je potieba rozsifit
misto pro nova souvisejici dila. Svazky maji byt ¢islovany a barevné oznaceny, aby
se daly z dalky snadno rozeznat skupiny po deseti knihach. (Quiccheberg, 2013, s.
71)

Knihovna podle Quiccheberga je soucasti kabinetu kuriozit a jeji ¢lenéni zapada do
uspotadani fyzickych sbirek, které autor navrhuje. Zakladem pro rozdéleni knih je

tematické Clenéni zaloZené na systému véd do jisté miry kopirujicim uspotadani

20 Vlastni pieklad. Anglicka piedloha: ,, 1. Theological 2. Juridical 3. Medical 4. Historical 5.
Philosophical, under which are also the dialectical and magical 6. Mathematical, under which are
also the astrological, arithmetic, and geometric 7. Lilerary, under which are writers on common
subjects as well as writers of every variety, including those on other subjects that cannot be assigned
to the other classifications, such as writers on military matters, architecture, agriculture, and the
like 8. Poetry, sacred and profane 9. Musical 10. Grammatical, under which are also dictionaries
and commentators on prose authors and poets. “(Quiccheberg, 2013, s. 71)
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sttedoveké univerzity a dale se déli podle jazykl. Vysadni misto maji jazyky

cirkevni (hebrejstina, fectina, latina), za nimiz nésleduji ostatni jazyky.

3.1.3 Doniho Libraria
Anton Francesco Doni (1513-1574) byl italsky renesanc¢ni ucenec, ktery byl

I zroku 1550. Toto dilo bylo prvni narodni bibliografii

autorem dila Libraria
shromazd’ujici dila psand v mateiském jazyce. Na rozdil od Gessnera
shromazd’ujiciho dila psand v cirkevnich jazycich se Doni vénuje dilim v narodnim

jazyce, italSting.

Dila obsazend v Libraria jsou setazena podle kiestnich jmen autord, ¢imz Doni
navazuje na sttedovékou tradici. O kazdém dile jsou poskytnuty zakladni informace

o0 autorstvi, nazvu a obsahu.

Kromeé italskych d¢l sefazenych abecedné podle jména autora obsahuje Doniho dilo
dalsi tfi seznamy. Prvnim z nich je seznam zanra, které jsou typické pro knihy psané
narodnimi jazyky. Jedna se o humanisticka dila, dialogy, komedie, basné, dopisy,

romdany a historicka dila.

Déle je zde seznam textl ptelozenych z latiny do italStiny. Tyto texty jsou tematicky
rozdéleny na posvatné a ndbozenské texty, historické texty, epistularni preklady,

komedie a tragédie a Iékarskou literaturu.

Poslednim seznamem je ptehled obsahujici vSechny knihy vydané v italSting.

(Chartier, 1994, s. 72-75)

Doniho Libraria byla vyznamna tim, Ze se jednalo o prvni narodni bibliografii
v Evropé, kterd shromaZzd’'ovala knihy psané v narodnim jazyce. Pozdé&ji poslouzila
jako vzor dvéma autorim, ktefi vydali na konci 16. stoleti prvni francouzské

narodni bibliografie (viz. podkapitoly 3.2.1 a 3.2.2).

Knihy popsané v Doniho dile jsou sefazeny jak abecedné, v ndvaznosti na
sttedoveékou tradici, tak tematicky. Tematické déleni je rizné u knih psanych
puvodné italsky a u ptekladi z latiny. U ptivodné italskych dél miizeme pozorovat

svetstéjsi zameétendi, jako je beletrie, basne€ nebo humanisticka dila. Preklady z latiny

2! Cely nazev dila je La libraria del Doni fiorentino. Nella quale sono scritti tutti gl’Autori vulgari
con cento discorsi sopra quelli: Tutte le tradutioni fatte dell’altre lingue, nella nostra e una tavola
generalmente come si costuma fra Librari, v Cestin€¢ Knihovna Doniho z Florencie, v niz jsou
popsani vSichni italsti autori a jejich dila. Vsechny preklady z cizich jazykii do naseho a obecny
seznam, jaky je obvykly v knihovndch.
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Doni déli na ndbozenskou literaturu, historii, pieklady epistuldrni literatury, anticka

dramata a lékatskou literaturu.

3.1.4 Bodleyova knihovna

Bodleyova knihovna je knihovnou Oxfordské univerzity, kterd nese ndzev po svém
zakladateli. Ackoli univerzita méla knihovnu i dfive, v poloving 16. stoleti z ni byly
kvli protestantské cenzuie probihajici za vlady Jindficha VIII. odstranény posledni
svazky literatury konfesijné katolické a az do obnovy provedené Thomasem

Bodleym v podstaté neexistovala.

Centralni knihovna spolec¢nd pro univerzitni koleje v Oxfordu vznikla v roce 1412.
Knihovna byla dale rozsifovana a vrchol zazila v roce 1488, kdy ziskala nové
prostory, ¢itarnu vévody Humpfreyho. Béhem prvni poloviny 16. stoleti vSak
knihovna zacala upadat. Divoda bylo né€kolik: fond knihovny se nerozSifoval a
naddle zistaval sbirkou manuskriptl, zatimco knihovny jednotlivych koleji
ziskavaly levngjsi tisténé knihy pro studijni G€ely. Mnoho rukopisti se z knihovny
v této dob¢ ztratilo, nebot’ knihy byly plj¢ovany domli a mnozi Ctenaii je jiz
nevratili. Tretim divodem byl zdkon z roku 1550 zakazujici povér¢ivé knihy a
obrazy, ktery vznikl v navaznosti na zdkony o rozpusténi klasterd vyhlaSené
Jindfichem VIII. KdyZz se Thomas Bodley rozhodl pro obnoveni univerzitni

knihovny, mél k dispozici jen prazdné prostory. (Rogers, 1991, s. 8-9)

Sir Thomas Bodley pochazel z protestantské rodiny a mladi stravil v Zenevé, kam
jeho rodina utekla pied vladou Marie Stuartovny. Po navratu do Anglie studoval
v Oxfordu fectinu a ptirodni védy. Poté zahdjil diplomatickou kariéru, kterou se
rozhodl opustit v roce 1597. V roce 1598 pozadal Oxfordskou univerzitu, aby mu
dovolila obnovit univerzitni knihovnu, ¢emuz se vénoval az do konce svého zivota.

(Rogers, 1991, s. 22)

V prvni fazi Bodley nechal zrekonstruovat piivodni knihovnu v budové Divinity
School. Hlavni zménou oproti predchozimu uspofddani bylo nahrazeni ¢tecich
pultiki pouzivanych ve stiedoveéku regaly pro skladovani knih a stoly urenymi ke
¢teni. Prvotni ndkup knih financoval Bodley z vlastnich zdrojl a zaroven ziskaval
knizni 1 penéZni dary od rtiznych pratel a znamych, se kterymi se sezndmil béhem

své diplomatické kariéry. (Rogers, 1991, s. 23-56)
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Knihovna obsahovala knihy v tématech odpovidajicich tehdejSim univerzitnim
fakultam: teologické, pravnické, lékaiské a artistické. Vzhledem k Bodleyovée
osobnimu zaloZeni zaujimala v ramci teologie vyznacné misto protestantska
literatura. Knihovna obsahovala dila v riznych evropskych jazycich, ktera pro ni
ziskavali na svych zahrani¢nich cestach dva piedni londynsti knihkupci John Bill a
John Norton. Bodley se také snazil ziskat literaturu z Blizkého a Stfedniho

vychodu. (Rogers, 1991, s. 42)

Knihovnikem v Bodleiové knihovné byl Thomas James, ktery se od roku 1600
staral o akvizici, klasifikaci a katalogizaci d¢l, jejichz vybér byl ovlivnén
korespondenci s Bodleym. KdyZz se vroce 1602 knihovna oteviela vefejnosti,

zajiStoval vypijéni protokol.

Thomas James vytvofil dva tiS§téné katalogy: prvni v roce 1605, druhy v roce 1620.

Krom¢ nich také sestavil predmétovy katalog. (Thornton, 1966, s. 31)

Po otevieni knihovny pracoval Thomas James na sestaveni prvniho katalogu, ktery
byl vydén v roce 1605. Tento katalog byl fazen stejnym zptisobem, jakym byly
stavény svazky v knihovné. Knihy byly rozdéleny tematicky podle ctyt
univerzitnich fakult, artistické, teologické, pravnické a l1ékaiské. V ramci téchto
velkych skupin byla dila fazena podle velikosti a nasledné abecedné podle jména
autora. Anonymni dila byla fazena podle klicovych slov z ndzvu. Ackoli tento
katalog sestavoval Thomas James, podfizoval podobu poZadavkiim Thomase

Bodleyho. (Frost, 1976, s. 249)

V roce 1620, sedm let po smrti Bodleyho, vydal Thomas James novy katalog, pii
jehoZz sestavovani mél pfilezitost uplatnit pravidla, ktera chtél pouzit jiz pti
sestavovani prvniho tiSténého katalogu. Novy katalog byl fazen abecedné podle
pfijmeni autora. Toto fazeni neodpovidalo fyzickému stavéni fondu, ale podle
Jamese bylo zésadni vyhodou, Ze dila jednotlivych autorti byla seskupena za sebou.
Dale James sestavil dopliiujici katalog fazeny tematicky, ale dila nebyla sefazena
pouze do Ctyf skupin podle fakult: vytvofil komplexnéjsi tematickou strukturu,

kterd umoZznila jemné;si tematické déleni. (Frost, 1976, s. 249-250)

Stejné se o fazeni prvniho a druhého tiSténého katalogu vyjadiuje Richard W.

Clement (1991, s. 274).
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Bodleyova knihovna byla jednou z prvnich vetejnych knihoven v Evropé. Jeji
uspofadani podle fakult univerzity odpovidalo jejimu urceni i tehdejSim
zvyklostem. Pivodni koncepce Thomase Bodleyho vychazela ze stfedoveké
tradice. Knihovnik Thomas James nasledn¢ vyménil jednoduchy systém uspotadani
podle ¢tyt univerzitnich fakult za podrobnéjsi tematické clenéni a uspotadal katalog

podle pfijmeni autoril, aby bylo mozné nalézt dila jednoho autora na jednom mist¢.

3.2 Knihovny ve Francii na pielomu 16. a 17. stoleti

V dob¢, kdy Naudé napsal Advis pour dresser une bibliotheque, se podoba
francouzskych knihoven ménila. Zdroje téchto zmén miizeme hledat ve vynalezu
knihtisku, nébozenskych valkach a nastupu humanismu. V 16. stoleti byly
v dtsledku nabozenskych véalek zni¢eny mnohé knihovny, které byly od stitedovéku
tradicné umistény v klasterech. Zaroven stoupala vzdélanost a knihy se diky
knihtisku staly dostupnéj$imi, coz pomohlo vzestupu a soukromych knihoven, které

budovali zejména tfednici, pravnici a lékafi.

Mezi vyznamné knihovny tohoto typu ve Francii patii knihovna Henriho de
Mesme, kterému je adresovan Advis pour dresser une bibliotheque, nebo knihovna
Jacquesa-Augusta de Thou, ke které se Naudé ve svém dile odkazuje, jakoZto vzoru
knihoven ucencii. V takoveé knihovné by méla byt obsahove kvalitni dila, kterd jsou
uznavana komunitou vzdelanych lidi. Je v ni kladen diiraz na tehdejsi aktuélni dila
pfedstavujici nové myslenky a objevy. Zarovenl v ni maji byt vSechna dila bez
rozdilu, veetné téch, kterd jsou povaZovana za kacifska. V neposledni fad€ by
knihovna méla byt vetejné pristupnd, coz v kontextu pfelomu 16. a 17. stoleti
znamena zpfistupnéni knihovny vzdé€lané vefejnosti, nikoli vSem lidem. (Jolly,

1990, VII-X)

Nakonci 16. stoleti se také objevily prvni pokusy o sestaveni seznamu knih psanych
francouzsky. Vznikla dvé na sob¢ nezévisla dila: prvnim byl katalog vSech d¢l
napsanych francouzsky nebo pieloZzenych do francouzstiny, ktery sestavil Antoine
Du Verdier; druhym byl katalog d¢l napsanych ve francouzstiné za pfedchozich

vice nez 500 let, ktery sestavil Francois de La Croix du Maine.

3.2.1 Francois de La Croix du Maine
Francois de La Croix du Maine (1552-1592) publikoval v roce 1584 dilo Premier
volume de la Bibliotheque du Sieur de La Croix du Maine. Qui est un catalogue

geénéral de toutes sortes d’Autheurs, qui ont escrit en Frangois depuis cing cent ans
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et plus, jusques a ce jourd huy**. La Croix du Maine publikujici soupis dé&l psanych
francouzsky neskryva inspiraci dilem Antona Francesca Doniho Libraria, které
shromazd’ovalo knihy psané italsky. Nazev zdtraziuje dlouhou tradici, kterou jiz
tehdy méla francouzstina jako literarni jazyk, vice nez pét set let. (Chartier, 1994,

5. 74-75)

La Croix du Maine fadi ve svém dile knihy podle kiestnich jmen autorti a u kazdého
autora uvadi kratky zivotopis. Zaroven navrhuje fyzické Clenéni knihovny na
priblizné sto tematickych okruhi zvanych ,,100 buffets“?. Tyto okruhy nevytvareji
hierarchii, ale pouze jsou poskladany ndhodné za sebou bez néjaké vnitini logiky.
Zakladem dila Bibliotheque du Sieur de La Croix du Maine je soukroma knihovna
autora, podle které sestavuje seznam knih, které vySly ve francouzstin€. (Chartier,

1994, s. 76-81)

Zptsob usporadani, ktery La Croix du Maine navrhuje, byl pozdé&ji kritizovan

Gabrielem Naudém jako nesrozumitelny.

3.2.2 Antoine Du Verdier

Antoine Du Verdier publikoval v roce 1585 dilo La Bibliotheque d’Antoine Du
Verdier, Seigneur de Vauprivas : Contenant le Catalogue de tous ceux qui ont
escrit, ou traduict in Francois, et autres Dialectes de ce Royaume®*. Du Verdier se
odkazuje ke Gessnerovi, jehoZ Bibliotheca Universalis obsahovala knihy psané
hebrejsky, fecky a latinsky a navazuje na toto dilo s cilem vytvofit podobny seznam

literatury, ale psané v narodnim jazyce, francouzstiné.

Pii vybéru knih, které do svoji Bibliotheque zahrne, nechodi tak hluboko do
minulosti jako La Croix du Maine. NesnaZi se zdiraziiovat diileZitost francouzstiny
tim, ze se jiz po staleti pouziva jako literarni jazyk, ale zaméfuje se na moderni
autory né¢kolika poslednich dekad, protoze star§i texty povazuje za prili§

tézkopadné. (Chartier, 1994, s. 76)

2 Cesky Prvni svazek Knihovny pana La Croix du Maine, ktery je katalogem vsech autori, kteri
v pritbéhu uplynulych vice nez péti set let az do dneska psali ve francouzstiné.

2 Buffets“ je specidlni termin pro tyto skupiny, ktery nemé Cesky ekvivalent. V literatuie se o
tomto uspotadani mluvi jako o ,,100 buffets“ s upfesnénim, Ze skupin nebylo pfesné sto, ale o
nekolik vice. Chartier udava pocet sto osm (1994, s. 79), Arnauld mluvi o sto sedmi skupinach
(2008).

24 Cesky Knihovna Antoina Du Verdier, pana z Vauprivas, obsahujici katalog vSech autorii, kteii
psali francouzsky nebo prekladali do francouzstiny a dalsich dialektii tohoto kralovstvi,
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Bibliotheque d’Antoine Du Verdier je, stejné jako podobné¢ staré dilo La Croixe du
Maine, fazena abecedn¢ podle kiestnich jmen autorti. Du Verdierovo dilo se neopira
o zadnou konkrétni knihovnu, podobné¢ jako Bibliotheca universalis je seznamem
publikovanych d¢l, ktery miize slouzit pti budovani fyzickych knihoven. (Chartier,
1994, s. 86-87)

Du Verdierovo dilo je zajimavé jako seznam francouzskych knih a ptekladt do
francouzstiny. Dila nejsou nijak tematicky uspofddana, jsou sefazena podle

ktestnich jmen autord, jak bylo zvykem ve sttedovéku.

3.2.3 Khnihovna Jacquesa-Augusta de Thou

Jedna z nejvyznamnéjSich soukromych knihoven ve Francii na zac¢atku 17. stoleti
patfila ¢lenovi Pafizského parlamentu Jacquesu-Augustovi de Thou (1553-1617).
Jejim budovanim stravil Ctyficet let a v zavéti trval na tom, aby knihovna po jeho
smrti nebyla rozdélena a rozproddna. M¢la zlstat v opatrovani jeho synli a byt
oteviend vetejnosti. Jejim spravcem meél byt Pierre Dupuy, syn de Thouovy

sestfenice, dokud jeho synové nebudou dospéli. (Coron, 1988, s. 101)

De Thou pochazel z vyznamné rodiny. Jeho otec i dédecek byli stejné jako on
¢lenové Patizského parlamentu, jeho stryc byl biskup v Chartres. Po ukonéeni studii
cestoval po Evropé. Nejdiive byl v letech 1573-1574 v Itélii u velvyslance Paula de
Foix. Béhem pobytu v Italii navitivil kromé Rima i Benatky a Florencii a mé&l
ptilezitost objevovat taméjsi knihovny. V nésledujicich letech procestoval 1 dalsi

evropské zeme, Nizozemsko a Némecko. (Coron, 1988, s. 102)

Kromé politické kariéry byl Jacques-Auguste de Thou i literarné cinny. Psal
latinské basné a je také autorem historického dila Histoire, popisujiciho 16. stoleti
ve Francii aS$irSim okoli. Vroce 1593 byl jmenovan feditelem francouzskeé

kralovské knihovny (Bibliotheque du Roi). (Coron, 1988, s. 103—105)

O podobé soukromé knihovny Jacquesa-Augusta de Thou se mizeme dozvédét
ze Ctyt katalogt, které byly vytvotfeny po jeho smrti. Prvni z nich byl sepsan dvéma
knihovniky v roce 1617 a vychazel z de Thouovych vlastnoruénich poznamek.
Polozky katalogu jsou fazeny tematicky podle takzvaného ,.classement dit des
libraires®, doslova ,,fazeni knihkupct®, do péti skupin: beletrie, historie, véda a

umeéni, pravo a teologie. (Coron, 1988, s. 107)
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Dalsi dva katalogy, reflektujici stav knihovny na konci Ctyficatych a na zacatku
padesatych let 17. stoleti, jsou fazeny abecedné podle jmen autorti. Prvni z nich je
dilem Pierra a Jacquesa Dupuy a Ismaéla Boulliaua, u druhého neni autor znam.

(Coron, 1988, s. 107)

Ctvrty katalog, vydany v roce 1679, byl vytvofen na zakladé katalogu bratrti Dupuy
a tematicky fazeného katalogu Ismaéla Boulliaua, ktery se nedochoval. Katalog je
fazen tematicky a je doplnén seznamem knih fazenym podle jména autora. VSechny
zminéné katalogy jsou nyni ve fondu Francouzské narodni knihovny. (Coron, 1988,

5. 107)

Naudé¢ ve svém dile knihovnu Jacquesa-Augusta de Thou zminuje jako jeden ze
zdroji inspirace, jak by méla vypadat dobra knihovna. Mizeme predpokladat, ze se
s knihovnou seznamil v dob¢ svého plisobeni u Henriho de Mesme a mohl znat 1

prvni z publikovanych katalogi, jenz byl vydan kratce po de Thouove smrti.

Po jazykové strance byly de Thouové knihovné zastoupeny nejvice latinské knihy
(72 %), dale tecké a fecko-latinské (14 %), italské (6 %), francouzské (5 %)
a Spanélské (2 %). Ostatni jazyky tvotily zbylé jedno procento. (Coron, 1988, s.
107)

Oborové rozdéleni knihovny se da vyc€ist z katalogu zroku 1617. Knihy jsou
tematicky rozdéleny do 5 vySe zminénych skupin, které se dale d€li na 145
podkategorii. Knihovna obsahuje ptekvapivé malo pravnické literatury (346
polozek), o poznani vice knih historickych (1045), teologickych (1447), beletrie
(1469) i védy a uméni (1302). (Coron, 1988, s. 107-110)
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4. Usporadani knihovny v dile Gabriela Naudého Advis pour
dresser une bibliothéque v komparaci s dalSimi soudobymi
systémy

Ctvrta kapitola bude vénovana Naudého dilu Advis pour dresser une bibliothéque,

zpusobu vnitini systemizace knihovny pfedstavenému v tomto dile a jeho srovnani

s dalSimi soudobymi zplisoby uspoiadani knihovny.

4.1 Advis pour dresser une bibliothéque
Kniha Advis pour dresser une bibliothéque®’ Gabriela Naudého piedstavuje navod,
jak by méla byt budovana knihovna. Kniha je rozdélena do deviti kapitol vénujicich

se riznym aspektim, které je potfeba pii budovani knihovny zohlednit.

V prvni kapitole nds Naudé seznamuje s divody, pro¢ by knihovny mély byt
budovany. Podle Naudého se jedna o vzneSenou ¢innost, ktera vlastnikovi pfinese
vehlas a respekt a poslouzi mu k budovani spolecenského statusu. Zasadni ovsem
je oteviit knihovnu vefejnosti, aby védéni, které v ni je nashromazdéno, mohlo byt

vyuzito kazdym ¢lovékem.

Druha kapitola predstavuje zdroje, ze kterych muze ¢loveék cerpat, kdyz buduje
knihovnu. V prvni tfadé¢ Naudé doporucuje osobni konzultace se soucasnymi
knihovniky. Dale navrhuje studium literatury, ve které je moZzné najit ndvod na
budovani knihovny. Z literatury Naudé doporucuje dila Richarda de Bury,
Vincenza Pinelliho, Antonia Possevina, [usta Lipsia a Gerolama Cardana. Jako

posledni zdroj inspirace jmenuje Naudé katalogy existujicich knihoven.

Tteti kapitola specifikuje mnozZstvi knih, které je vhodné v knihovné mit. Je rozdil
v tom, jestli chce ¢lovek vytvotit knihovnu jen pro své potteby, nebo aby uspokojil
pozadavky vSech potencialnich navstévnika. Naudé tvrdi, Ze ,, nic neudéla knihovnu

vice hodnou doporuceni nez skutecnost, Ze v ni kazdy najde, co hleda. “*® Zde, stejné

25 Kniha Advis pour dresser une bibliothéque byla vydana poprvé v roce 1627. V roce 1644 vzniklo
druhé vydani, které ovSem bylo shodné s vydanim prvnim. P#i psani prace jsem pouzivala vydani
z roku 1876, které je reprodukci druhého vydani z roku 1644, ale je v ném zmodernizovan pravopis.
Vzhledem k tomu, Ze nas zajima primarné obsah dila a nikoli ortograficka specifika francouzstiny
17. stoleti, zvolila jsem toto vydani s pravopisem podobnym soucasné francouzsting€. VSechny citace
budou vychazet z tohoto vydani.

26 Vlastni pieklad. Original: Il n’y a rien qui rende une Bibliothéque plus recommandable que
lorsqu’un chacun y trouve ce qu’il cherche.* (Naudé, 1990, s. 23-24)
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jako na dalSich mistech v knize, zdlraziiuje uZzite¢nost toho, kdyz je knihovna

oteviena vetejnosti.

Ctvrta kapitola popisuje vybér knih po kvalitativni strance. Uvadi, které knihy by
v knihovné¢ mély byt a v jakém stavu by se mély nachazet. Naudé navrhuje, aby
knihovna obsahovala vSechny knihy klasickych i soudobych autorti. Knihy by mély
byt dostupné v puivodnich jazycich i prekladu, aby si je mohl kazdy ptecist, aniz by
byl omezen jazykovou vybavenosti. Knihy by mély byt ze vSech oborti a mély by

ptredstavovat veskeré ndzory k danému tématu.

Pata kapitola se vénuje moZznostem knizni akvizice a zpisobim, jak se o knihy
starat. V prvni fadé je tieba dobfe peCovat o svazky, které uz v knihovné jsou. Déle
Naudé doporucuje informovat co nejveétsi mnozstvi osob o zaméru vybudovat
knihovnu. Kdyz tito lidé objevi n&jakou zajimavou knihu, je mozné, Ze ji majiteli
knihovny zprostfedkuji. Dalsi rada se vztahuje k vlastnimu nédkupu knih: Naudé
doporucuje investovat spiSe do knih jako takovych a neutracet zbyte¢né¢ za drahou
vazbu a ozdoby. Jako pfinosny také oznacuje nékup celych knihoven spiSe nez
jednotlivych svazki. Pro aktivni vyhledavani knih doporucuje nejen ¢asté navstévy
knihkupct, ale také udrZzovani korespondence s lidmi z jinych evropskych mést, od
nichZ je mozné zjistit, co vychazi v zahrani¢i. Jako posledni — a zfejmé spiSe
okrajovy — zptisob akvizice navrhuje Naudé monitorovani obchodniki, ktefi bali
zbozi do starych papirti, protoze by se mohlo stat, ze tyto papiry pochazeji ze

vzéacnych knih.

V Sesté kapitole je popisovana optimdlni architektura knihovny, aby v ni byly
vhodné podminky pro skladovani knih (sucho) i ptivétivé prostfedi pro studium

(ticho a sv¢étlo).

Sedma kapitola se vénuje uspotfadani fondu knihovny. Naudé nacértdva rizné
moznosti, z nichz nakonec jako optimalni pfedklada tematické fazeni podle

univerzitnich fakult, které se mu jevi jako nejlogictéjsi.

Tématem osmé kapitoly je vyzdoba knihovny. Ta ma podle Naudého byt stiidma
anema byt na ukor uzitecnosti knihovny. Knihovna mé byt vybavena prakticky
a navstévnici by méli mit k dispozici vSe, co mohou ke studiu potfebovat (stoly,

zidle, psaci n&¢ini).
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Zavérecna kapitola piedstavuje poslani, které¢ by méla knihovna mit ve spolecnosti.
Naudé¢ zdlraznuje, ze knihovna nema byt uzavienym prostorem, ale studijnim

mistem otevienym vefejnosti touzici po poznani.

Naudé¢ se ve svém dile stavi k budovani knihovny prakticky a zaroven zduraziuje
vyznamnou spoleenskou funkci této instituce. V jeho dile je vidét sttedoveky
odkaz, a to zejména v navrhu uspotradani podle univerzitnich fakult. Zaroven zde
muzeme pozorovat transformace, které piinesl humanismus: Naudé poukazuje na
dualezitost zptistupnéni knihovny vefejnosti, nebot’ vzdélani je dostupné i méné
majetnym lidem a Naudé¢ zastava nazor, ze by méli mit moznost dostat se ke zdroji
veédéni obsazeného v knihach. S ohledem na potieby vSech potencidlnich ¢tenait
by knihovna méla obsahovat veskerd dila, véetné téch povazovanych za hereticka.
Muzeme pozorovat i Cisté praktické zmény, jako napt. posun od pultika typickych
pro stfedoveéké knihovny a pouzivanych ke ¢teni rukopisti k regdlim a stolim

prakti¢téj$im k uskladnéni a studiu tisténych knih.

4.2 Vnitini usporadani knihovny

Tématu vnitiniho uspotraddani knihovny se nejvice vénuje sedma kapitola s nazvem
L’ordre qu’il convient leur donner’’. Naudé vni zdGraziuje dileZitost
systematického fazeni svazkl v ramci knihovny, aby uzivatelé mohli snadno nalézt,

co potiebuyji.

Na zacatku Naudé zminuje zplisoby vnitinitho uspofadani, které pouZzivaji jini
knihovnici a vymezuje se vi¢i nim. Mezi tyto systémy patii sto sekci nazvanych
,Buffets* popsanych v dile Biblioheque Frangoise od Francoise de La Croix du
Maine. Dal§im systémem je tzv. ,,divadlo®, které predstavuje Ital Giulio Camillo ve
svém dile L ’idea del teatro. Poslednim zmifiovanym systémem je déleni knih do tii
skupin: moralka, véda a oddanost, které predkladd Jean Mabun na zakladé Knihy

zalmu.

Naud¢ jednotlivé systémy nijak podrobné nepopisuje a nespecifikuje individualni
vyhrady, které k nim ma. VSechny je dohromady odsuzuje jako nepfirozené a
zbyte¢né namahavé pro lidskou pamét. Zadny z nich nepovazuje za logicky a
domnivd se, Ze by tato usporddani uzivatelim s orientaci v knihovné nijak

nepomohla.

27 Cesky Jak je vhodné [knihy] usporadat.
28



Jako optimalni Naudé uvadi uspotraddani kopirujici systém fakult a na nich
vyuCovanych védnich obort, ktery odpovida fakultdm tehdejSich univerzit:
., Myslim si, Ze nejlepsi reseni je vidy takové, které je nejjednodussi, nejmeéné sloZité,
nejprirozenéjsi, nejuzivanejsi, tedy takové, které odpovida fakultam teologie,
mediciny, prava, historie, filozofie, matematiky, humanitnich véd a dalsich, které je
treba dale rozdeélit podle jejich jednotlivych soucasti, o nichz musi mit clovek
starajici se o knihovnu alespon zdkladni prehled. “*® Je tedy nutné, aby se knihovnik
dobie vyznal ve struktuie obort studovanych na univerzité, aby mohl nalezité

klasifikovat jednotliva dila.

V 17. stoleti méla Sorbonna, stejné jako vSechny evropské univerzity, stale stejnou
strukturu fakult jako ve stfedov€ku. Univerzita méla Ctyfi fakulty: artistickou,
teologickou, Iékatfskou a pravnickou. Nejdfive studenti absolvovali zakladni kurzy
na artistické fakulté, kde se vyucovalo sedm svobodnych uméni. Zde postupné
ziskali titul bakalare a magistra svobodnych uméni. Nasledné mohli pokracovat na

specializovanou fakultu teologie, mediciny nebo prava. (Bonnerot, 1933, s. 9—16)

V Naudého navrhu tematického ¢lenéni je vidét zéklad hlavnich fakult (medicina,
pravo, teologie), ale misto samostatné skupiny pro svobodnd uméni jiz navrhuje
podrobnéjsi tematické déleni (historie, filozofie, matematika, humanitni védy)

a nechava prostor pro ptipadné dalsi obory.

V ramci jednotlivych obord uvadi Naudé nasledujici obecnou hierarchii dél, ktera

by méla byt dodrZena u vSech obori:

Na prvnim misté¢ by méla byt vSeobecnd a stara dila. Za nimi maji nasledovat
interpretace a komentéare dél z prvni skupiny. Tteti skupinu maji tvofit odborna
pojednéni, kterda maji byt fazena tematicky. Ve Ctvrté skupiné maji byt méné

vyznamné knihy z daného oboru.

Z praktického hlediska je vhodné, aby nebylo vice dél svazano v jednom svazku,
protoze by to mohlo znemoznit jejich spravné tematické umisténi. Katalog by mél

byt sestaven podle stejného systému jako jsou usporadany svazky v knihovné.

28 Vlastni pteklad. Origindl: ,,(...) je croy que le meilleur est toujours celuy qui est le plus facile, le
moins intrigué, le plus naturel, usité, et qui suit les Facultez de Théologie, Médecine, Jurisprudence,
Histoire, Philosophie, Mathématiques, Humanitez, et autres, lesquelles il faut subdiviser chacune
en particulier, suivant leurs diverses parties qui doivent pour cet effet étre médiocrement connues
par celui qui a la charge de la Bibliotheque.
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Zvlastni pozornost by méla byt vénovéana rukopisim. Pokud se daji zaradit mezi
ostatni svazky, je vhodné tak ucinit. Pokud je tieba, aby se k n€kterym dilim ctenafi
nedostali omylem, protoze patii mezi zakazané spisy, maji se umistit tak, aby
nebyla pfilis na ocich a neslo na né¢ snadno dosdhnout. Z dosahu ¢tenait je tieba

drzet i nesvazané drobné rukopisy, které by se Castym pouzivanim mohly znicit.

Usporadani knihovny, které Naudé prezentuje, vychazi ze struktury fakult
sttedovéké univerzity. Podobné usporadani se objevuje 1 u dalSich knihovniki a
bibliografii v16. a 17. stoleti. Vzhledem k tomu, ze knihovnu povazuje jako zdroj
védéni, ktery by mél byt pfistupny vSem, je logické, ze jeji strukturu odvozuje od
struktury fakult univerzity, ktera poskytuje vzdélani. Systém univerzitnich fakult je
tak pro Naudého i potencidlni uzivatele knihovny zndmym systémem. Tento systém
se hodi i z toho divodu, ze Naudé pocitd pouze s odbornym fondem knihovny,
nikoli beletrii. Neda se tedy fict, ze by systém uspotfadani knihovny navrhovany
Naudém byl novéatorsky, spiSe se drzi evropskych tradic. Za inovativni vSak
muzeme povazovat jeho dilo jako celek, ve kterém ptedklada uceleny navod, jak

budovat knihovnu.

4.3 Aplikace teoretickych pravidel v praxi

Je znamo, Ze Gabriel Naudé se béhem svého zivota podilel na utvafeni péti
knihoven a sam také vybudoval soukromou knihovnu ¢itajici kolem osmi tisic
svazkt (Boeuf, 2007, s. 8). Naudé¢ publikoval svlij navod pro budovani knihovny
na Zadost prvniho z muzd, pro které pracoval jako knihovnik, Henriho de Mesme.
Miizeme se tedy pokusit pozorovat, zda koncept popsany v Advis pour dresser une
bibliotheque pouzival pii budovani redlnych knihoven. V nésledujicich
podkapitolach budou uvedeny informace o knihovnach, na jejichz budovani se
Naudé podilel. Vzhledem k malému mnozstvi dostupnych zdroji popisujicich
knihovny v dobé& plsobeni Naudého bohuzel nelze dokonale zmapovat, jak

knihovny skute¢né vypadaly.

4.3.1 Knihovna Henriho de Mesme
Knihovna Henriho de Mesme byla prvni knihovnou, o kterou se Naudé¢ staral a na
jejimz utvareni se podilel v prvni poloviné 20. let 17. stoleti. O podobé¢ této

knihovny bohuZel neexistuji podrobnéjsi zdroje informaci.

O knihovné Henriho de Mesme se stru¢né zminuje Louys Jacob ve své knize z roku

1644 o nejkrasnéjSich vefejnych a soukromych knihovnach (s. 538-544).
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Nalezneme zde ale spiSe historii knihovny, kterou budovali jiz predkové Henriho
de Mesme, nikoli zminky o rozsahu knihovniho fondu a jeho slozeni v dobé

pusobeni Naudého.

Vzhledem k tomu, Ze se nezachoval zadny zdroj informaci o uspotfadani knihovny
Henriho de Mesme, neni mozné zhodnotit, do jaké miry je jeji podoba v souladu

s doporu¢enimi uvedenymi v Naudého dile.

4.3.2 Knihovny kardinali Guidiho di Bagno a Barberiniho

V letech 16301642 zil Naudé¢ v Italii, kde pracoval jako knihovnik u kardinala
Giovanniho Francesca Guidiho di Bagno a posléze u kardindla Francesca
Barberiniho. Ackoli Naud¢ ptsobil v italskych knihovnach celou dekadu, zpravy o

podobé a uspotadani téchto knihoven se v dostupné literatuie neobjevuji.

O Naudého ptsobeni u Guidiho di Bagno a o knihovné tohoto kardindla nejsou

Vv v

dostupné témét zadné informace.

Kardinal Barberini mé¢l vyznamnou knihovnu, kterd v prvni poloviné 17. stoleti
patfila k nejvét§im fimskym knihovnam, jiz vyznamem a velikosti konkurovala jen
Vatikanska knihovna (Rietbergen, 2006, s. 401). Barberiniho knihovnu vybudoval
némecky ucenec Lucas Holstenius, a Naudé v ni pasobil jen kratce. (Rietbergen,

2006, s. 262).

Vzhledem k nedostatku zdroji k podobé knihovny kardinala Guidiho di Bagno
nelze posoudit, zda v ni Naud¢ uplatiioval pravidla, kterd deklaroval ve svém dile.
U Barberiniho knihovny ziejmé béhem svého kratkého plisobeni nemél dostatek
¢asu na zavedeni vyznamnéjSich zmén, ale je moZné, Ze jeho myslenky v ni pfeci
jen nasly sviij odraz: jeho ptredchtidce a tvlirce této knihovny Lucas Holstenius se
s Naudém seznamil jiz ve 20. letech v PafiZi a je mozné, Ze znal dilo Advis pour

dresser une bibliotheque (Rietbergen, 2006, s. 260).

4.3.3 Knihovna kardinala Mazarina

Mazarinova knihovna byla prvni vefejnou knihovnou ve Francii. V Evropé€ byly ve
stejné dobé pouze tfi dals$i: Bodleyova knihovna v Oxfordu, Ambrosiana v Milané
a Angelica v Rimé (Boeuf, 2007, s. 7). Naudé budovanim Mazarinovy knihovny

stravil n€kolik let a povazoval ji za své zivotni dilo. Kdyz béhem frondy zadal ¢leny
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Patizského parlamentu, aby ji zachovali vcelku, nazyval ji ,,dilo mych rukou a

zdzrak mého Zivota“®’.

Mazarin mél jiz b&hem svého Zivota v Rimé knihovnu &itajici pét tisic svazkd. Kdyz
se natrvalo usadil v Pafizi, kde v prosinci roku 1642 nahradil kardindla Richelieua
v Cele statni rady, rozhodl se vybudovat zde velkou knihovnu. Knihovna pro néj
nebyla jen pracovnim nastrojem pro vlastni potiebu, ale méla byt symbolem moci
a ukédzkou bohatstvi. Gabriel Naudé byl povéien vybudovanim a vedenim této
knihovny, kde mohl realizovat sviij zamér, ktery piedkladd v knize Advis pour
dresser une bibliothéeque. Mazarin byl schopen a ochoten poskytnout dostatek
finan¢nich prostiedkli, aby Naudé¢ mohl pracovat podle svého uvéazeni a nebyl

omezen nakladnosti projektu. (Gasnault, 1988, s. 135)

Zakladem knihovny se stala knihovna kanovnika Jeana Descorda, kterou Mazarin
ziskal vroce 1643 a ktera citala Sest tisic svazkll,, zejména z oblasti teologie a
historie. V letech 1644—1647 Naudé navstivil Vlamsko, Italii, gV}'Icarsko, Poryni,
Holandsko a Anglii, kde obstaral pro Mazarinovu knihovnu tisice svazki. Mazarin
také ziskal velké mnozstvi knih ve formé¢ dart od spisovatelt a lidi, ktefi touzili po
jeho uznani. Knihovni fond rychle naristal a v Mazarinové knihovné bylo v roce
1648 mezi 35 a 40 tisici svazkill, coz ji Cinilo podle n€kterych odhadd nejvétsi

v Evropé. (Gasnault, 1988, s. 135)

KdyZ se Mazarin usidlil v palaci Chevry-Tubeuf, nechal pro knihovnu postavit
zvlastni kiidlo. Architekt Pierre Le Muet se tidil navrhy, které Naudé predklada
v Advis pour dresser une bibliothéque, a umistil knihovnu do zvySeného ptizemi a
prvniho patra. Knihovnu tvofily tfi mistnosti v mezipatfe a dva saly a galerie
v prvnim patte. Galerie byla dlouhd asi 58 metrti, jeji okna mifila podle Naudého
doporuceni na vychod a knihovna byla vybavena dievénymi policemi a stolky.

(Gasnault, 1988, s. 136)

Knihovna byla od roku 1644 oteviena kazdy ctvrtek vefejnosti. Naudé pomahal
¢tenaiim orientovat se v knihovné. Vzhledem k tomu, Ze vénoval vétSinu Casu
akvizici, zfejm¢ nevytvofil katalog, ktery by uzivatelim umoznil pouZivat

knihovnu samostatné. (Gasnault, 1988, s. 136)

2V originale ,,/'oeuvre de mes mains et le miracle de ma vie“ (Franklin, 1901, s. 72)
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O clenéni Mazarinovy knihovny v dobé pted frondou se mizeme docist v kratkém
textu Gabriela Naudého Remise de la bibliothéque de Mgr le Cardinal Mazarin®,
ve kterém autor popisuje pribéh predani Mazarinovy knihovny panu Tubeufovi.
Naud¢ postupné vyjmenovava mistnosti, které zamyka a predava kli¢e urednikovi

povefenému prevzetim majetku.

Ve velkém siale se nachazela pravnicka, filozoficka a teologicka literatura.

! se nachazely lékatské, chemické a piirodovédné knihy. Ve

V prvnim oddéleni®
druhém oddéleni byly umistény bible v rlznych jazycich, rukopisy bible a
komentare k bibli. Ve tfetim oddéleni byly umistény rukopisy v riznych cizich

jazycich. Tematicky byla tato mistnost riznoroda.

Hlavni knihovnu v patfe tvofily ¢tyfi mistnosti. V prvni se nachdzela zejména
pravnicka a politicka literatura, ale také literatura z dalSich blize nespecifikovanych
obori. Ve druhé mistnosti byly umistény protestantské knihy a dalsi dila
povazovana za heretickd, v rtiznych jazycich. Kromé nich se zde nachazela
orientdlni dila nendbozenského charakteru. V poslednich dvou mistnostech byla
ulozena historicka literatura, sbirka 350 rukopisi in folio plivodné
nashroméazdénych panem de Loménie, asi tfi a pil tisice matematickych dél, dila
cirkevnich otcti, scholastikli, humanitni dila a dal$i. Naudé na nékolika mistech
zminuje, Ze knihy byly naskladany od podlahy ke stropu a nékteré svazky, které se

nevesly do polic, leZely volné na zemi. (Franklin, 1901, s. 66—68)

Naud¢ naléhal na Tubeufa, aby sbirku vice nez 40 000 svazkl ponechal vcelku
a nerozprodal knihy po mensich ¢astech. Se stejnou Zadosti se obratil 1 na Patizsky
parlament, kterému adresoval otevieny dopis s ndzvem Advis a nosseigneurs de
Parlement sur la vente de la bibliothéque de M. le cardinal Mazirin®’. Naudé na
nékolika strankach popisuje bohatstvi knihovny, kterou se mu podafilo vybudovat,
a zada, aby tato jedineCna sbirka ztistala vcelku a byla nadéle ptistupnd vzdélané

vefejnosti, kterd by z ni mohla mit uzitek. (Franklin, 1901, s. 72-76)

30 Cesky Odevzdani knihovny kardindla Mazarina. Plny text je uveden v dile Alfreda Franklina
Histoire de la Bibliotheque Mazarine et du Palais de [’institut.

31V origindle ,entresol“, doslova ,mezipatro* oznaduje ziejmé uzamykatelnou galerii nebo
vyvysené poédium.

32 Cesky Zprdva pro c¢leny Parlamentu o prodeji knihovny kardindla Mazarina. Plny text je uveden
v dile Alfreda Franklina Histoire de la Bibliothéque Mazarine et du Palais de [’institut.
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Z popisu knihovny vidime, ze byla uspotadana se snahou dodrzet tematické ¢lenéni
navrzené v sedmé kapitole knihy Advis pour dresser une bibliotheque. Naudé mé¢l
ocividné piehled o tom, kde se které knihy nachéazely a snazil se je seskupovat

tematicky. Zaroven je zfejmé, ze byl limitovan prostory, které¢ mu byly k dispozici.

Jako ptiklad nedislednosti v uspotadani mizeme uvést teologickou literaturu.
Naudé v dile Advis pour dresser une bibliotheque konkrétn¢ navrhuje, ze v rdmci
teologie by bylo vhodné na prvni misto zaradit bible, poté dila cirkevnich otct
nasledné dalsi komentatory a na zavér dila heretikli. Z popisu ale vidime, ze se
skupiny knih spadajici pod teologii nachazely na riznych mistech v rdmci celé
knihovny, €asto v mistnostech spole¢né s jinymi obory. D4 se jen téZko posoudit,
zda tato nedutslednost byla déna fyzickymi dispozicemi knihovny, nebo se Naudé

rozhodl upustit od vlastniho navrhu fazeni z jinych divodu.

4.3.4 Knihovna kralovny Kristyny

Usporadani knihovny Svédské kralovny Kristyny mél na starosti jeji knihovnik
Isaac Vossius (1618—1689). Vossius vstoupil do sluzeb Kristyny v roce 1649 a jeho
hlavnim tkolem bylo setazeni a katalogizace svazku, které¢ byly ziskany béhem

tficetileté valky. (Nilsson Nylander, 2011, s. 51-52)

Pti vytvéateni knihovny Vossius vychdzel z dostupnych zdroji a doporuceni
publikovanych v 16. a 17. stoleti. Mezi né patii Gessnerovo dilo Pandectarum,
katalog Bodleyovy knihovny vytvofeny Thomasem Jamesem, Naudého doporuceni
publikované v Avis pour dresser une bibliotheque nebo tfidéni navrhované
Claudem Clémentem. Vossius zaroven pouzival klasifikacni systémy, které byly
pouzity u ptivodnich roZzmberskych a ditrichstejnskych knihovnéch, které kralovna

Kristyna ziskala béhem tficetileté valky. (Nilsson Nylander, 2011, s. 83—87)

Rozmberska knihovna byla klasifikovana v letech 1602-1608 Vaclavem
Bfezanem. Sbirka byla rozdélena do péti skupiny zaloZenych na trochu
pozménéném systému fakult sttedov€ké univerzity, takZe obsahovala teologii,
pravo, medicinu, historii a filozofii. Historie, tradicné¢ zahrnutd mezi svobodna
uméni, méla svou vlastni kategorii. DitrichStejnské knihovna méla katalog z roku

1646 a byla rozdélena do 24 tematickych tfid. (Nilsson Nylander, 2011, s. 91-94)

Vossius se katalogy inspiroval, ale vymyslel vlastni systém s 22 skupinami

oznacenymi pismeny A-X. Katalog byl Vossiem dokoncen jen ¢aste¢né€, obsahoval
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rukopisy a knihy ze skupin A-F. Ostatni skupiny byly doplnény pozdéji Svédskym
historikem Ottou Waldem. (Nilsson Nylander, 2011, s. 94-95)

Ve svém systému Vossius vyclenuje zvlastni skupinu pro rukopisy, po které
nasleduje osm skupin vénovanym teologické literatute, dalsi skupiny jsou politika,
historie, geografie, beletrie, dialektika a rétorika, cirkevni fady, medicina a
prirodovéda, pravo, filozofie, gramatika, matematika a dvé skupiny vénované

diliim, ktera se nedaji zaradit do jinych skupin. (Nilsson Nylander, 2011, s. 65)

Vossius oproti Naudému d€li uz na prvni urovni teologii do vice skupin, a krome
oborii odpovidajicich univerzitnim fakultdm zafazuje beletrii, kterou Naudé

nepovazoval za zdroj védéni, ktery by mél pattit do knihovny.

Naudé ptsobil ve sluzbach kralovny Kristyny jen velmi kratce, od zati 1652 do
¢ervna 1653 (Jolly, 1990, s. XIV). Je nepravdépodobné, Ze by béhem této doby stihl
ovlivnit podobu uspotadani knihovny. Jak jiz bylo uvedeno vySe, o organizaci
sbirek ziskanych béhem tficetileté valky se staral v prvni fadé Isaac Vossius, ktery
navrhl vlastni klasifika¢ni systém. Ten stihl ¢aste¢né pouzit k sepsdni tivodni ¢ésti

katalogu, ktery byl poté na stejném principu dokoncen Ottou Waldem.

4.3.5 Osobni knihovna Gabriela Naudého

Gabrielovi Naudému se béhem Zivota podafilo nasbirat Gctyhodné mnozstvi knih.
Naudé vytvoril ke své knihovné katalog, ktery vSak po jeho smrti zmizel.
Dochovaly se jen ti ¢astecné inventare, které se v soucasnosti nachazeji v oddeleni
rukopist ve Francouzské narodni knihovné. Jedna se o katalog feckych a latinskych
rukopist, inventd¥ Naudého knihovny v Rimé& a inventat Naudého knihovny
v Pafizi. Mezi knihovnami lékaiG patfila Naudého sbirka k nejvétsim. (Boeuf,

2007, s. 8-14).

Zrekonstruovany katalog Naudého patizské knihovny vydala v roce 2007 Estelle
Boeuf. Rozdéleni knihovny v ném neni nijak explicitné uvedeno, nadpisy
jednotlivych ¢asti ukazuji k fyzickému umisténi svazki (police pod oknem apod.).
Z tohoto uspotadani bez viditelného tematického ¢lenéni se tézko dovozuje, jak

byla knihovna strukturovana.

Knihy v Naudého katalogu jsou fazeny podle svého umisténi a jednotlivé Casti
katalogu jsou nadepsany podle tohoto umisténi (napft. police u krbu). Pii bliz§im

zkoumani je ziejmé, Ze knihy byly do polic rozdéleny podle dvou kritérii. Zaprvé

35



Cisté prakticky podle velikosti, zadruhé tematicky. Z katalogu je patrné, Ze dila byla
seskupena v tematické celky. (Boeuf, 2007, s. 12—13)

5. Odraz soudobého filozofického mySleni a systematizace véd

v Naudého dile

Z ptedchozich kapitol je patrné, ze na podobu knihovny doporu¢ovanou Naudém
i dal§imi knihovniky a intelektualy mélo vyznamny vliv soudobé uspotadani véd

a podoba hlavnich vzdélavacich instituci, univerzit.

Ve stiedovéku systém véd kopiroval sedm svobodnych uméni, nastavbou byla
prava, teologie nebo medicina. Vzhledem k novym védeckym objevim se rizni
intelektudlové snazili tento systém reformovat a prosadit nové metody védecké
prace i novy systém uspotfadani véd. Hlavnimi z téchto reformatort byli Angli¢an
Francis Bacon a Francouz René Descartes. Vzhledem k tomu, ze Descartes
publikoval sva dila az poté, co byl vydan Advis pour dresser une bibliothéque, nelze
predpokladat, ze by Naudé byl vdobé psani obeznamen s Descartovymi

mySlenkami.

V nasledujicich podkapitolach bude vénovan prostor sttedovékému systému védeéni
aposunu tohoto systému v raném novovéku. Podrobnéji se budeme vénovat
predstavitelim francouzskych intelektuald zacatku 17. stoleti, ,,libertins érudits®,
mezi které se fadi Naudé. V zavéreéné podkapitole bude zhodnoceno, jak se vyse

zminéné vlivy promitaji do Naudého dila.

5.1 Konec stiredovéku a nové mysSlenkové sméry na zac¢atku novovéku
V obdobi vrcholného sttedovéku se v Evropé rozrustala mésta, s jejichz vzestupem
vznikala rovnéz potieba spravy obce vzdélanym obyvatelstvem. Vzdélani bylo
dilezité pro ufedniky, pravniky a lékafe, a do jist¢é miry i pro obchodniky,
femeslniky a dal§i méStany. V 11. stoleti zaCaly tedy vznikat kromé& klasternich
Skol s tradici od raného sttedovéku 1 méstské Skoly, které poskytovaly vzdélani v
latin€ 1 matefskych jazycich vefejnosti mimo cirkevni fady. Toto laické vzdélani
zaCinalo na méstskych Skolach, odkud studenti pokracovali na tzv. ,studium

generale®, predchtidce prvnich univerzit. (Cejpek, 2008, s. 47-48)

Stiedoveéka univerzita byla rozd€lena na Ctyii fakulty: artistickou, teologickou,
pravnickou a Iékatskou. Na artistické fakulté se vyuc¢ovalo sedm svobodnych uméni

a po jejim absolvovani mohl student pokracovat na jednu z vys$sich fakult. Studium
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mediciny a prav trvalo dalSich pét let, pro ziskani doktoratu z teologie bylo nutnych

patnact let studia na této fakulté. (Le Goft, 2005, s. 669)

Metodou vyucovani na stfedoveékych univerzitach byla scholastika. Ta se snazila
odlisit od mystiky klaSternich $kol a upfednostiiovala ,,racionalni* postupy mysleni,

mezi které se fadilo vyuziti praktickych experimentt. (Le Goff, 2005, s. 660—661)

V 16. a 17. stoleti se ve Francii $ifil humanismus (Cejpek, 2008, s. 55). Systém
vzdélavani nastaveny ve stfedovéku se zacinal ménit v dusledku novych objevi

a z védéni a uCenosti se pomalu zacala rodit véda v modernim slova smyslu.

Na pielomu 16. a 17. stoleti se v Evropé zacaly objevovat nové myslenkové proudy,
které iniciovaly zmény v ptistupu k védéni. Jednalo se jednak o nové navrhy na
usporadani véd a nové metody védeckého zkoumani. Hlavnimi pfedstaviteli téchto
zmén byli Francis Bacon poklddany za zakladatele empirismu a René Descartes

stojici u zrodu racionalismu.

Francis Bacon (1561-1626) byl anglicky myslitel kritizujici stav védéni, které bylo
postaveno na fecké tradici ovlivnéné mytologii a alchymii, ¢astecné zalozené na
podvodech. S touto kritikou zacal uz ve svych ranych spisech a posléze ve svém
dile The Advancement of Learning®’ ptedstavil navrh nového uspoiadani v&déni.

(Cizek, 2017, s. 97-98)

Francis Bacon navrhl vyznamné zmény v pojeti védeni a stal se inicidtorem posunu
ve védeckém zkoumani. Upozornil na dilezitost experimentu a navrhl nové

uspotadani véd, které odpovidalo novym objeviim ve védeckém zkoumani.

Dalsim vyznamnym evropskym myslitelem pielomu 16. a 17. stoleti byl
francouzsky filozof a matematik René Descartes (1596—-1650). Descartovy teorie
jsou zaloZené na ptredpokladu, zZe smyslové vnimani neni spolehlivé a védéni Ize
dosahnout pouze pokud umime spravnym zpisobem uvazovat, tedy vést svlij rozum
(Coreth a Schondorf, 2000, s. 29-30). Descartes se ve svém dile nezabyval ani tak
konkrétnim rozdélenim véd, jako spiSe piehodnocenim dosavadni metody

védeckého badani a nabizel novou metodu.

33 Cesky O pokroku védeéni.
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5.2 ,Libertinage érudit“

Pojem ,libertinage érudit“**, ktery pouzil poprvé René Pintard vroce 1943,
oznacuje myslenkovy proud 17. stoleti, ktery sdruzoval u¢ence riznych obora, ktefi
byli otevieni novym myslenkam a zastdvali ndzory, jez nebyly v souladu s tradici
v danych oborech. Mezi Ctyfi ustfedni predstavitele tohoto myslenkového sméru
Pintard fadi Pierra Gassendiho, Francoise de La Mothe Le Vayer, Elicho Diodatiho
a Gabriela Naudého (Boeuf, 2007, s. 28).

Mezi , libertins érudits patii velmi riiznoroda skupina intelektuald, ktefi netvofili
organizované¢ hnuti a byli zastfeSujicim oznaCenim pojmenovani az pozdéji
(Charles-Daubert, 1998, s. 10). Pfesto se ale mnozi znich znali, udrzovali
korespondenci a schéazeli se k diskuzim. V Pafizi se na pocatku 17. stoleti
vyskytovaly dva typy ryze muzskych diskuznich skupin. Jednalo se o skupiny
spisovatelll a skupiny uc¢encii a intelektuald riznych obora (De Boer, 1938, s. 730).
Naudé navstévoval nékolik skupin sdruzujicich ucence a sdm také jednu hostil.
Skupina, ktera se schazela v letech 1644—1652 v Naudého domé¢ sdruzovala kromé
hostitele spisovatele Francoise de La Mothe Le Vayer, lékate Guye Patina,
matematika a filozofa Pierra Gassendiho a pravnika Elieho Diodatiho. MuZi se
schézeli k diskuzim a Cetb¢ a nejcastéjSim tématem hovoru byly tdajné rozdily

mezi zvyklostmi a vkusem lidi z riznych zemi (De Boer, 1938, s. 759-760).

»Libertins érudits® netvofili uvédomélé hnuti, které by spojoval jeden spolecny
nazor (Charles-Daubert, 1998, s. 15). Jejich spoleénym zajmem byla relativizace
existujicich dogmat a propagace novych nazorti a védeckych objevi, které byly
v rozporu s tradici. Podle Francoise Charles-Daubert (1998, s. 18-20) je pro
Hlibertins érudits® charakteristicka dvojznacnost texti, kterou dokaze rozkli¢ovat

pouze pozorny ¢tendi hledajici polemiku s vSeobecn¢ uznavanymi nazory.

U Naudého konkrétné¢ miizeme pozorovat sounalezitost s timto hnutim 1 v dile
Advis pour dresser une bibliotheque, v némz poklada za optimalni zahrnout do

knihovny veskera dila pfedstavujici pluralitu ndzori v danych oborech. Dokonce

34 Pojem , libertinage érudit* nema Cesky ekvivalent, dal by se pielozit jako ,,libertinstvi u¢encii,
pfipadn¢ ,,volnomyslenkarstvi ucenct“. Mluvime-li o osobédch, které patfily k tomuto
my$lenkovému proudu, pouzivame pro né ve francouzstiné termin ,,libertins érudits®, ktery by se do
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explicitng tvrdi, ze v rdmec teologie je tfeba zahrnout dila heretikli, byt jim je

vyhrazeno posledni misto.

5.3 Naudého pohled na uspoiadani knihovny v kontextu soudobého
mySsleni a knihovnické praxe
Naudé¢é si pro svij ndvrh vnitini systemizace knihovny bere za vzor tradicni
usporadani fakult univerzity tak, jak vzniklo ve stfedovéku. Tento stiedoveéky
model byl na zacatku 17. stoleti v Evropé¢ stale rozsifen a vyznamné zmény ho
zasahly az pozdéji, v dobé€ osvicenstvi. Nové podnéty k pfehodnoceni stavu védéni,
jaké navrhuji Bacon, Descartes a dal$i myslitelé, Naudé nereflektuje. Stiedoveky
systém fakult povazuje za logicky a je pro potencialni uzivatele knihovny, kteti jsou

nepochybné se strukturou univerzity obeznameni, jisté uzivatelsky privetivy.

Usporadani knihovny, které Naudé navrhuje, se nejvice blizi teoretikiim ze 16.
stoleti, jako jsou Conrad Gessner a Samuel Quiccheberg, pro néz je zadkladem
rovnéz struktura fakult stfedoveké univerzity. Antoine Du Verdier, pii uspotfadani
své Bibliotheque francaise voli Cisté abecedni fazeni bez n¢jakého tematického
¢lenéni. Du Verdiertv sou€asnik, Frangois de La Croix du Maine, navrhuje vlastni
zpusob, takzvanych ,,100 buffets“, tedy sto nezavislych tematickych skupin. Naudé

toto usporadani odmita a vytykd mu nelogi¢nost a nepiehlednost.

Srovname-li Naudého néavrh spraxi budovani knihoven v Evrop€, mulZeme
pozorovat podobnost s Bodleyovou knihovnou, kterou on sdm predstavuje jako
jeden ze vzort, kterym je vhodné se inspirovat. Bodleyova knihovna byla velkou
vetejnou knihovnou a jeji uspofaddani odpovidalo univerzitnim fakultdm. K praxi
svych krajanil pouZivajicich ,,uspofddani knihkupci* se nevyjadtuje, pouZiti ,,100

buffets* hodnoti negativné.

S uspofadanim knihovny souvisi 1 vybér knih, které je dobré do knihovny zaradit.
V tomto ohledu Naudé postupuje v souladu se skupinou pafizskych intelektuald,
pozd€ji pojmenovanou ,libertins érudits®, tedy ,,vzdélani volnomysSlenkaii®.
Zastava nazor, ze v knihovné maji byt knihy reprezentujici pluralitu nazort, vcéetné

dél pokladanych za hereticka.
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6. Zavér

Cilem této bakalatské prace bylo predstavit systém vnitiniho uspofadani knihovny,
ktery navrhl francouzsky knihovnik Gabriel Naudé v roce 1627 ve své pfirucce
Advis pour dresser une bibliotheque, a porovnat ho s dalSimi systémy, které byly
v t€¢ dob¢ v Evrop¢ popsané nebo pouzivané. Prace se také zabyvala konkrétnimi
knihovnami, na jejichz budovani se Naudé podilel, a zkoumala, do jaké miry
soudobé¢ realné knihovny odpovidaly navrhu organizace fondu, ktery predstavoval

ve svém dile.

Ze zkoumanych zdroji vyplyva, Ze nejbé€znéjsSim zptisobem uspoiadani knihovny
bylo tematické tazeni kopirujici systém fakult sttedovéké univerzity, tedy sedm
svobodnych uméni, teologie, 1ékarstvi a pravo. Takovy systém preferuji ve svych
dilech Conrad Gessner a Samuel Quiccheberg, a ve stejném duchu je fazen i fond
Bodleyovy knihovny. Objevuji se 1 jiné zplsoby fazeni. Anton Francesco Doni
navrhuje rozdé¢leni podle zanr(, které jsou podle néj typické pro italsky psana dila,
a jinych zanra v ptipad¢ prekladii latinskych dél. Francois de La Croix du Maine
navrhuje zcela originalni systém tfidéni do 100 tematickych skupin nazvanych ,,100
buffets*“. Antoine Du Verdier se drZi ¢isté abecedniho fazeni. Jacques-Auguste de
Thou ve své soukromé knihovné pouziva tzv. tfidéni knihkupcii. V ramci téchto
tematickych skupin jsou knihy obvykle déleny abecedné podle kiestniho jména
autora, coz je pristup tradi¢né stfedoveky. U systému, které pocitaji s knihovnim

fondem ve vice jazycich, nalezneme také déleni podle jazykového hlediska.

Srovndme-li Naudého néavrh na uspofadani knihovny suvedenymi systémy,
muzeme konstatovat, Ze jde o uspotfadani v zasadé tradi¢ni: zaklad tvofi, stejné jako
u vétSiny tehdejsich systémd, uspotrddani fondu podle univerzitnich fakult. Naudé
se explicitné vymezuje vic¢i nékterym systémtim, které usporadani univerzitnich
fakult nerespektuji, a vytykd jim nedostatek srozumitelnosti a logiky. Moment, v
némz je jeho dilo novatorské, je jeho oteviené zastavani se plurality nazorl a
zdiiraziovani, Ze je treba mit v knihovné vSechna dila véetné takovych, kterd byla

odsouzena jako hereticka.

Je znamo, Ze Gabriel Naudé¢ piisobil v péti knihovnach a sam vlastnil rozsahlou
sbirku knih. O konkrétni podob¢ knihoven z dané doby se bohuZel mnoho dokladt
nedochovalo, takZe nebylo mozné zhodnotit, nakolik pfi organizaci sbirek

dodrzoval vlastni pravidla navrzena ve svém dile Advis pour dresser une
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bibliothéque. Asinejlépe je zdokumentovana podoba Mazarinovy knihovny, kterou
Naud¢ budoval v letech 1642—-1652. Z jejiho popisu je zfejma snaha o tematické
Clenéni navrhované v Naudého dile, ale prostory knihovny ¢i jiné prekazky

nedovolily disledné dodrzovani této struktury.

Posledni ¢ast bakalaiské prace je vénovana zasazeni Naudého dila do kontextu
stavu védéni na zacatku 17. stoleti. V tomto obdobi se formuji prvni navrhy reforem
veédeéni, jehoz struktura se od stfedovéku nemeénila. Na konci 16. a na zactku 17.
stoleti se objevily nové myslenkové smeéry, které si kladly za cil reformovat
systemizaci védéni, jaké predstavovala stredovéka univerzita. Nositeli téchto zmén
byli zejména anglicky filozof Francis Bacon a francouzsky filozof René Descartes.
Jejich proponované reformy védéni vsak v Naudého dile nejsou viditelné. Cim se
vSak Naudé¢ posouva od stiedovékého smysleni smérem k moderni mentalité, je
postoj k cenzufe. Naudé se tadi ke skupiné intelektualii pozd¢ji nazvané , libertins
érudits®, neboli ,,vzdélani volnomyslenkafi“, ktera se vyznacuje otevienosti viici
novym ndzoriim, jez jsou v rozporu s cirkevnimi dogmaty nebo ptedkladaji nové

objevy vyvracejici star$i védecké teorie.
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